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KOMMISONENS FORORDNING (EF) Nr 445/2002
af 26. februar 2002

om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 1257/1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den
Europ=iske Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Feelles-
skab,

under henvsning til Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999 af 17. maj
1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europeiske
Udviklings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL) og om &ndring
og ophavelse af visse forordninger ('), sarlig artikel 34, 45 og 50, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EF) nr. 1750/1999 af 23. juli 1999
om gennemforelsesbestemmelser til Réadets forordning (EF)
nr. 1257/1999 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den
Europziske Udviklings- og Garantifond for Landbruget
(EUGFL) (®), senest @ndret ved forordning (EF) nr. 1763/
2001 (3), er blevet andret flere gange og pa vasentlige omrader.
Under hensyntagen til de erfaringer, der er gjort i lgbet af de
forste to programmeringsdr, ber der foretages en yderligere
pracisering navnlig af proceduren til @ndring af programme-
ringsdokumenterne og den samlede vejledende finansielle
oversigt. For klarhedens og rationalitetens skyld ber forordning
(EF) nr. 1750/1999 derfor omarbejdes.

(2)  Ved forordning (EF) nr. 1257/1999 fastlegges et samlet regelsact
for stotte fra EUGFL til udvikling af landdistrikterne, og i
forordningens afsnit II fastlegges navnlig de stotteberettigede
foranstaltninger, deres mal og kriterierne for stetteberettigelse.
Dette regelsaet gaelder for stotte til udvikling af landdistrikterne
i hele Feellesskabet.

(3)  Der ber fastsettes gennemforelsesbestemmelser for at fuldsten-
diggere dette regelset under hensyntagen til de erfaringer, der
er gjort med de eksisterende instrumenter, sidledes som de er
anvendt under de forskellige radsforordninger ophavet ved
artikel 55, stk. 1, 1 forordning (EF) nr. 1257/1999. Disse bestem-
melser ber folge narhedsprincippet og
proportionalitetsprincippet og ber derfor begrenses til de
bestemmelser, der er nadvendige for at nd de enskede mal.

(4)  Hvad angér stette til investering i landbrugsbedrifter og forar-
bejdningsvirksomheder og stette til unge landbrugere, er der i
forordning (EF) nr. 1257/1999 fastsat tre grundleggende betin-
gelser for stotteberettigelse. Det ber fastlegges, hvomér disse
betingelser skal vare opfyldt, herunder betingelsen vedrerende
pévisningen af den ekonomiske levedygtighed for en landbrugs-
bedrift, som seger om investeringsstotte, idet grundlaget herfor
ber vaere en vurdering af udsigterne for den pagaldende bedrift.
Bedrifter i landdistrikter med meget store strukturelle vanskelig-
heder kan have svart ved at opfylde disse betingelser. Det ber
tillades medlemsstaterne at indremme en frist for opfyldelse af
disse betingelser i forbindelse med mindre investeringer.

(5) Hvad angér investering i landbrugsbedrifter og forarbejdnings-
virksomheder, er fzllesskabsstotten betinget af, at der findes
normale afsatningsmuligheder for de péagaeldende produkter.
Der ber fastsettes gennemforelsesbestemmelser, hvad angar
evalueringen af disse afsetningsmuligheder.

(') EFT L 160 af 26.6.1999, s. 80.
(®» EFT L 214 af 13.8.1999, s. 31.
(®) EFT L 239 af 7.9.2001, s. 10.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Stette til erhvervsuddannelse ber ikke omfatte normal landbrugs-
og skovbrugsuddannelse.

Hvad angér betingelser for stotte til fortidspensionering, ber der
findes en losning pd de sarlige problemer som folger af, at en
bedrift overdrages af flere overdragere, eller at en bedrift over-
drages af en forpagter.

I ugunstigt stillede omrdder ber der i forbindelse med arealer,
som udnyttes af flere landbrugere i fellesskab, abnes mulighed
for at yde udligningsgodtgerelser til hver enkelt landbruger pa
grundlag af den andel, som han har ret til at udnytte.

Ifolge artikel 16 i forordning (EF) nr. 1257/1999 kan landbru-
gere modtage stotte til udligning af omkostninger og
indkomsttab, der opstdr i omrdder med miljerestriktioner, fordi
den landbrugsmessige udnyttelse er begrenset som folge af
Fellesskabets miljobestemmelser. Rédets direktiv 91/676/EQF
af 12. december 1991 om beskyttelse af vand mod forurening
af nitrater, der stammer fra landbruget ('), har til formal at
nedbringe vandforurening fordrsaget af nitrater fra landbruget
og at forebygge yderligere forurening. Der ber under overhol-
delse af princippet i traktatens artikel 174, stk. 2, om, at
forureneren betaler, ikke gives stotte til udligning af omkostning-
er og indkomsttab, som skyldes anvendelsen af de i navnte
direktiv fastsatte begransninger, og dermed skal denne anven-
delse ikke vare omfattet af artikel 16 i forordning (EF)
nr. 1257/1999.

Hvad angér stette til miljevenligt landbrug, ber en fastleggelse
af de minimumsbetingelser, landbrugerne skal opfylde i forbin-
delse med de forskellige forpligtelser til at drive miljovenligt
landbrug, sikre en afbalanceret anvendelse af stetten under
hensyntagen til dens malsatning og séledes bidrage til en baere-
dygtig udvikling af landdistrikterne.

Der ber fastlegges udvealgelseskriterier for investeringer til
forbedring af forarbejdningen og afsetningen af landbrugspro-
dukter. P4 baggrund af de erfaringer, der er gjort, ber disse
udvelgelseskriterier baseres pa generelle principper snarere end
pa bestemmelser for de enkelte sektorer.

Der ber fastsattes en undtagelse fra artikel 28, stk. 1, andet led, i
forordning (EF) nr. 1257/1999, idet denne bestemmelse
udelukker, at der kan ydes investeringsstotte til forarbejdning
og afsetning af tredjelandsprodukter 1  Feallesskabets
randomrader. Der ber dog knyttes visse betingelser til denne
undtagelse.

Visse skove, der er udelukket fra skovbrugsstette i henhold til
artikel 29, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1257/1999, ber defineres
mere precist.

Der ber fastszettes nermere bestemmelser for stotte til skovrejs-
ning pa landbrugsjord og for tilskud til foranstaltninger til
bevarelse og forbedring af skovenes gkologiske balance.

Ifolge artikel 33 i forordning (EF) nr. 1257/1999 ydes der stotte
til andre foranstaltninger vedrerende landbrugsvirksomhed og
omlegning heraf og vedrerende aktiviteter i landdistrikterne,
som ikke falder ind under de ovrige foranstaltninger til udvikling
af landdistrikterne. I betragtning af det store antal forskellige
foranstaltninger, som kan omfattes af navnte artikel, ber fastleg-
gelsen af stottebetingelserne 1 forste rekke overlades til
medlemsstaterne som led i deres programmering.

Der ber fastsettes faelles regler for flere foranstaltninger,
hvorved der iser sikres en falles standard for normal god land-
brugspraksis i de tilfeelde, hvor der i foranstaltningerne refereres
til dette kriterium, og garanteres den nedvendige fleksibilitet for
langtidsforpligtelsers vedkommende, s& der kan tages hensyn til

() EFT L 375 af 31.12.1991, s. 1.
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begivenheder, som matte vere af betydning for disse forplig-
telser, wuden at gennemforelsen af de  forskellige
stotteforanstaltninger derved bliver mindre effektiv.

(17)  Der ber klart skelnes mellem finansiering af stette til udvikling
af landdistrikterne og finansiering af stette under de falles
markedsordninger. Eventuelle undtagelser fra princippet om, at
foranstaltninger, som henherer under stetteordninger under de
feelles markedsordninger, er udelukket fra stette til udvikling af
landdistrikterne, ber foreslds af medlemsstaterne inden for
rammerne af deres programmer under hensyntagen til deres
serlige behov og efter en gennemskuelig procedure.

(18) Betalinger som led i stette til udvikling af landdistrikterne ber
foretages til stottemodtagerne med det fulde belob.

(19) Kommissionens forordning (EF) nr. 1685/2000 (') indeholder
gennemforelses-bestemmelser til R&dets forordning (EF)
nr. 1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle
bestemmelser for strukturfondene (), @ndret ved forordning
(EF) nr. 1447/2001 (%), for sa vidt angér stetteberettigede udgifter
i forbindelse med foranstaltninger medfinansieret af strukturfon-
dene og dermed af EUGFL, Udviklingssektionen. For
sammenhangens skyld ber bestemmelserne i forordning (EF)
nr. 1685/2000 gzelde for de foranstaltninger, der medfinansieres
af EUGFL, Garantisektionen, medmindre andet er fastsat i
Rédets forordning (EF) nr. 1257/1999, Radets forordning (EF)
nr. 1258/1999 af 17. maj 1999 om finansiering af den falles
landbrugspolitik (*) og nervarende forordning.

(20) Kommissionens beslutning 1999/659/EF af 8. september 1999
om den vejledende fordeling mellem medlemsstaterne af bevil-
linger fra Den Europziske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget til foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne
for perioden 2000-2006 (°), @ndret ved beslutning 2000/426/
EF (%), preciserer, hvilken type udgifter der udger en integreret
del af rammebevillingen til medlemsstaterne. I Kommissionens
forordning (EF) nr. 2603/1999 af 9. december 1999 om over-
gangsregler for stette til udvikling af landdistrikterne som
fastsat i Radets forordning (EF) nr. 1257/1999 (7), senest a&ndret
ved forordning (EF) nr. 2055/2001 (®), er det i @vrigt fastsat, at
betalinger i forbindelse med visse forpligtelser, der er indgéet
inden den 1. januar 2000, pd visse betingelser kan indgd i
programmeringen for udvikling af landdistrikterne for perioden
2000-2006. Der ber derfor foretages en pracisering af anven-
delsen af den samlede fwllesskabsstotte under hver plan til
udvikling af landdistrikterne, der er omfattet af det programme-
ringsdokument, som Kommissionen har godkendt.

(21) Artikel 5 i Rédets forordning (EF) nr. 1259/1999 af 17. maj
1999 om fastleggelse af fxlles regler for den falles landbrugs-
politiks ordninger for direkte stotte (°), endret ved forordning
(EF) nr. 1244/2001 ('), fastslar, at belab, der folger dels af sank-
tioner for manglende overholdelse af miljokrav og dels af
gradueringen, fortsat er til radighed for medlemsstaterne som
supplerende fzllesskabsstette til visse foranstaltninger til udvik-
ling af landdistrikterne. Det er nedvendigt at precisere, hvad
Kommissionens godkendelse gar pd med hensyn til disse foran-
staltninger.

() EFT L 193 af 29.7.2000, s. 39.
() EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1.
() EFT L 198 af 21.7.2000, s. 1.
() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 103.
() EFT L 259 af 6.10.1999, s. 27.
() EFT L 165 af 6.7.2000, s. 33.
() EFT L 316 af 10.12.1999, s. 26.
() EFT L 277 af 20.10.2001, s. 12.
() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 113.
() EFT L 173 af 27.6.2001, s. 1.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

@7

(28)

(29)

(30)

(€2))

(32

(33)

Der bor fastsettes nermere regler for foreleggelsen af planer for
udvikling af landdistrikterne og for revision heraf.

For at lette udarbejdelsen af planerne for udvikling af landdi-
strikterne og Kommissionens gennemgang og godkendelse heraf
bor der fastlegges felles regler for disse planers udformning og
indhold, navnlig pa grundlag af de krav, der er fastsat i artikel 43
i forordning (EF) nr. 1257/1999.

Det ber fastsattes, hvilke betingelser der skal gazlde for
@ndringer af programmeringsdokumenter for udvikling af land-
distrikterne, siledes at Kommissionen effektivt og hurtigt kan
undersoge sddanne @ndringer.

Kun @ndringer, der pd veasentlige punkter @ndrer programme-
ringsdokumenter for udvikling af landdistrikterne, ber behandles
efter forvaltningskomitéproceduren. Andre andringer ber
besluttes af medlemsstaterne og meddeles Kommissionen.

Med henblik pé at dekke alle de foranstaltninger der er nedven-
dige for at  gennemfore feellesskabsinitiativet  til
udviklingsprogrammer for landdistrikterne, er det nedvendigt at
udvide anvendelsesomradet for stette fra EUGFL, Udviklings-
sektionen, ud over, hvad der er fastsat i forordning (EF)
nr. 1257/1999.

Der ber fastsaettes nermere bestemmelser om den finansielle
planleegning og om medfinansieringen af de foranstaltninger,
som finansieres af EUGFL, Garantisektionen, efter artikel 35,
stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr. 1257/1999.

I denne sammenhang ber medlemsstaterne regelmessigt aflegge
rapport til Kommissionen om, hvorledes finansieringen af foran-
staltningerne til udvikling af landdistrikterne forlaber.

Der ber treeffes foranstaltninger, som sikrer effektiv anvendelse
af de bevillinger, der ydes til stotte for udviklingen af landdi-
strikterne, og det ber herunder fastsettes, at Kommissionens
udbetaling af et forste forskud til de betalende organer og tilpas-
ning af stette sker under hensyntagen til henholdsvis behov og
tidligere resultater. For at lette ivaerksettelse af investeringsfor-
anstaltninger ber der ligeledes dbnes mulighed for, at der under
visse omstaendigheder kan udbetales forskud til visse kategorier
af stettemodtagere.

Foruden de sarlige regler, der er fastsat i denne forordning, ber
de generelle regler om budgetdisciplin, og navnlig dem, som
vedrerer ufyldestgerende eller ukorrekte anmeldelser fra
medlemsstaterne, ogsé finde anvendelse.

Den finansielle forvaltning af foranstaltninger til udvikling af
landdistrikterne ber vere underlagt gennemforelsesbestemmel-
serne til forordning (EF) nr. 1258/1999.

Der ber fastsettes procedurer og krav vedrerende overvigning
og evaluering pa grundlag af de principper, der gelder for andre
EF-stotteforanstaltninger, navnlig dem, der er fastsat i forordning
(EF) nr. 1260/1999.

Administrative bestemmelser ber muliggere en bedre forvalt-
ning, overvdgning og kontrol af stetten til udvikling af
landdistrikterne. Med henblik pa forenkling ber Rédets forord-
ning (EQF) nr. 3508/92 af 27. november 1992 om et integreret
system for forvaltning og kontrol af visse EF-stetteordninger ('),
senest andret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 495/
2001 (*), og gennemforelsesbestemmelserne hertil som fastsat
ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2419/2001 (°), andret

(") EFT L 355 af 5.12.1992, s. 1.
(®» EFT L 72 af 14.3.2001, s. 6.
(®) EFT L 327 af 12.12.2001, s. 11.
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ved forordning (EF) nr. 2550/2001 (*) anvendes i videst muligt
udstraekning.

(34) Der bor bade pa fellesskabsplan og i medlemsstaterne fastsattes
en sanktionsordning.

(35) Komitéen for Landbrugsstrukturerne og Udviklingen af Landdi-
strikterne har ikke afgivet udtalelse inden for den af formanden
fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1
FORANSTALTNINGER TIL UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE

AFDELING 1

Investeringer i landbrugsbedrifter

Artikel 1

1. Betingelserne for at yde investeringsstotte, der er fastsat i artikel 5
i forordning (EF) nr. 1257/1999, skal vere opfyldt pa det tidspunkt,
hvor den enkelte beslutning om at yde stotte treeffes.

2. Nar der foretages investeringer for at opfylde nyligt indferte
mindstekrav med hensyn til miljo, hygiejne og dyrevelferd kan der
ydes stotte med henblik pa at opfylde disse nye krav. I sé fald kan der
fastsaettes en frist for opfyldelsen af mindstekravene, i det omfang en
sddan periode er nedvendig for at lese de szrlige problemer, der er
forbundet med at opfylde disse krav, og i det omfang perioden er i
overensstemmelse med den pageldende specifikke lovgivning.

3. Ligger landbrugsbedrifterne i landdistrikter, hvis strukturelle
vanskeligheder som folge af bedrifternes meget ringe eskonomiske stor-
relse gor det serlig vanskeligt at opfylde betingelserne i artikel 5 i
forordning (EF) nr. 1257/1999, kan medlemsstaterne fastsette en stotte
for investeringer, hvis samlede omkostninger er pa under 25 000 EUR,
for at gore det muligt at opfylde disse betingelser inden for en frist pa
hgjst tre ar fra beslutningen om at yde stotten.

Bestemmelsen i forste afsnit anvendes indtil 31. december 2002, uden
at dette berarer stk. 2 i nerverende artikel.

Artikel 2

1. I forbindelse med artikel 6 i forordning (EF) nr. 1257/1999 fore-
tages vurderingen af, om der findes normale afsetningsmuligheder, pa
det relevante plan med hensyn til:

a) de pageldende produkter
b) investeringstyperne

¢) den nuverende og forventede kapacitet.

2. Der tages hensyn til eventuelle produktionsrestriktioner eller
begrensninger af fallesskabsstotten under de felles markedsordninger.

3. Huvis der inden for rammerne af en felles markedsordning findes
produktionsrestriktioner eller begraensninger af fallesskabsstotten for
den enkelte landbruger, bedrift eller forarbejdningsvirksomhed, ydes
der ingen stette til investeringer, der vil gge produktionen ud over disse
restriktioner eller begransninger.

Artikel 3

1.  Foretages investeringerne af unge landbrugere, kan de maksimale
procentsatser for de stotteberettigede investeringer, der er navnt i

(') EFT L 341 af 22.12.2001, s. 105.
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artikel 7, stk. 2, andet punktum, i forordning (EF) nr. 1257/1999,
anvendes i op til fem ar efter etableringen.

2. Artikel 4, stk. 2, gelder ogsé for investeringer, der foretages af
unge landbrugere inden for fem ar efter etableringen.

AFDELING 2

Etablering af unge landbrugere

Artikel 4

1. Betingelserne for at yde stotte til fremme af unge landbrugeres
etablering, som er fastsat i artikel 8, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1257/
1999, skal vere opfyldt pa det tidspunkt, hvor den enkelte beslutning
om at yde stotte traeffes. Med hensyn til ansegninger, der indgives
senest den 31. december 2001 vedrerende de i artikel 5, stk. 3, i
nerverende forordning naevnte etableringer, skal den betingelse med
hensyn til alder, der er fastsat i artikel 8, stk. 1, forste led, i forordning
(EF) nr. 1257/1999, veere opfyldt pa etableringstidspunktet.

2.  Hvad angér de faglige kvalifikationer, bedriftens ekonomiske
levedygtighed og mindstekravene med hensyn til milje, hygiejne og
dyrevelfeerd, kan der fastsettes en frist pd hejst tre ar fra etableringen
til opfyldelse af betingelserne, hvis det er nedvendigt med en tilpas-
ningsperiode for at lette etableringen af den unge landbruger eller
strukturtilpasningen af den pagaldendes bedrift.

Artikel 5

1.  Den enkelte beslutning om den stotte, der er fastsat i artikel 8 i
forordning (EF) nr. 1257/1999, ber treffes inden for en frist, der ikke
overstiger 12 maneder efter det etableringstidspunkt, der er fastsat i
medlemsstaternes geldende bestemmelser.

2. Hvad angér etableringer, der har fundet sted inden den 1. januar
2002, og for hvilke der i henhold til bestemmelserne i det af Kommis-
sionen godkendte programmeringsdokument vil kunne ydes stotte inden
for en frist, der overstiger 12 maneder efter etableringstidspunktet, kan
medlemsstaterne traffe den enkelte beslutning om at yde stetten senest
den 31. december 2002.

3. Hvad angér etableringer, der har fundet sted i 1999, 2000 eller
2001, og for hvilke der af budgetmassige eller administrative &rsager
endnu ikke har kunnet ydes stotte, kan medlemsstaterne treeffe den
enkelte beslutning om at yde en sddan stette senest den 31. december
2001 eller inden for en frist pd maksimalt 12 méneder efter etablerings-
tidspunktet.

AFDELING 3

Uddannelse

Artikel 6

Stette til erhvervsuddannelse omfatter ikke kurser og praktiktjeneste,
der indgér i de normale programmer og ordninger for den grundlaeg-
gende og videregdende landbrugs- og skovbrugsuddannelse.

AFDELING 4

Fortidspension

Artikel 7

Nér en bedrift overdrages af flere overdragere, begranses den samlede
stotte til det belab, der er fastsat for en enkelt overdrager.

Artikel 8

En ikke-erhvervsmeessig landbrugsaktivitet, som fortsattes af en over-
drager i overensstemmelse med artikel 11, stk. 1, forste led, i
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forordning (EF) nr. 1257/1999, er ikke stotteberettiget inden for
rammerne af den fzlles landbrugspolitik.

Artikel 9

En forpagter kan overdrage de frigjorte arealer til ejeren, forudsat at
forpagtningsforholdet bringes til opher, og at de betingelser, der gelder
for overtageren i henhold til artikel 11, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1257/1999, opfyldes.

Artikel 10

De frigjorte arealer kan indgd i en jordfordeling eller i en simpel
udveksling af jordlodder.

I s fald skal de betingelser, der gaelder for frigjorte arealer, opfyldes
for arealer, der landbrugsteknisk svarer til de frigjorte arealer.

Medlemsstaterne kan fastsette, at de frigjorte arealer kan overtages af
et organ, der forpligter sig til senere at videreoverdrage dem til en
overtager, som opfylder de betingelser, der er fastsat for fortidspensio-
nering.

AFDELING 5

Ugunstigt stillede omrider og omrider med miljorestriktioner

Artikel 11

For gresningsarealer, der anvendes af flere landbrugere i fallesskab,
kan der ydes udligningsgodtgerelse til de enkelte landbrugere i forhold
til deres respektive brug eller ret til brug af disse arealer.

Artikel 12

Den stette, der er fastsat i artikel 16 i forordning (EF) nr. 1257/1999,
kan ikke ydes til udligning af omkostninger og indkomsttab, som
skyldes anvendelsen af de begraensninger, der er baseret pa direktiv
91/676/EQF.

AFDELING 6

Miljevenligt landbrug

Artikel 13

En forpligtelse til at ekstensivere eller pa anden vis drive husdyrbrug
skal mindst opfylde felgende betingelser:

a) arealet skal fortsat drives som grasningsareal

b) besatningen skal fordeles pd bedriften pd en siddan made, at hele
graesarealet vedligeholdes, og der saledes undgés overgraesning eller
underudnyttelse

c) belegningsgraden fastsettes under hensyntagen til alle grassende
husdyr pa bedriften eller, i tilfeelde af en forpligtelse til begraensning
af neeringsstofudvaskning, til alle husdyr pd bedriften, som er rele-
vante for den pageldende forpligtelse.

Artikel 14
1. Stette kan omfatte forpligtelser til:

a) at opdrette husdyr af lokale udryddelsestruede racer, der er hjem-
mehorende i omradet

b) at bevare plantegenetiske ressourcer, der er naturligt tilpasset til de
lokale og regionale forhold og truet af genetisk erosion.
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2. De lokale racer og plantegenetiske ressourcer skal spille en rolle i
bevarelsen af miljeet i det omrade, hvor foranstaltningen i stykke 1
anvendes.

De husdyrarter, der er stotteberettigede, og terskelkriterierne for
indstilling af opdraet af lokale racer er angivet i tabellen i bilag 1.

Artikel 15

I forbindelse med artikel 24, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EF)
nr. 1257/1999 betragtes anlegsarbejder som ikke-kommercielle, hvis
de normalt ikke forer til nogen vasentlig nettoforegelse af bedriftens
verdi eller lonsomhed.

Artikel 16

Forpligtelser til at drive miljovenligt landbrug ud over den periode pa
mindst fem &r, der er navnt i artikel 23, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1257/1999, fastlegges ikke for en lengere periode, end hvad der
rimeligvis er ngdvendigt for at opnd miljevirkningerne. Forpligtelserne
varer normalt hgjst ti &r, med undtagelse af serlige former for forplig-
telser, hvor en lengere periode skennes at vere absolut nedvendig.

Artikel 17

Forskellige former for forpligtelser til at drive miljevenligt landbrug
kan kombineres indbyrdes, forudsat at forpligtelserne er komplemen-
teere og indbyrdes forenelige.

Ved en saddan kombination skal der ved fastsattelsen af stettens stor-
relse tages hensyn til mistet indkomst og til de serlige
ekstraomkostninger, som kombinationen medferer.

Artikel 18

1.  Referenceniveauet ved beregning af den mistede indkomst og de
ekstraomkostninger, som forpligtelsen medferer, er normal god land-
brugspraksis i det pagaeldende omrade, hvor foranstaltningen anvendes.

Hvor de landbrugstekniske eller miljomassige forhold retferdigger det,
kan der tages hensyn til de skonomiske konsekvenser af, at jorden ikke
leengere udnyttes, eller at visse landbrugsmetoder ikke leengere prakti-
seres.

2. Der udbetales ikke stotte pr. produktionsenhed, undtagen ved
opdret af husdyr af racer, hvis opdret risikerer at blive indstillet, og
hvor stetten kan udbetales pr. dyreenhed eller pr. opdrettet dyr. Hvor
forpligtigelserne normalt males i enheder, som ikke er arealenheder,
kan medlemsstaterne beregne stotten pa grundlag af de pageldende
enheder.

3. I de sarlige tilfelde, der er naevnt i stk. 2, sikrer medlemsstaterne
overholdelse af de &rlige maksimumbeleb, der er berettigede til felles-
skabsstotte ifolge bilaget til forordning (EF) nr. 1257/1999.

Med henblik herpa kan medlemsstaterne:

a) fastsette en greense for antallet af enheder pr. ha for den bedrift,
som forpligtelserne til at drive miljevenligt landbrug vedrerer

b) fastsatte et samlet maksimumsbelob for hver bedrift, der deltager i
ordningen, og sikre, at udbetalingerne til de enkelte bedrifter ikke
overskrider denne granse.

4. Udbetalinger af stotte kan kun baseres pd en begrensning af
anvendelsen af gedning, plantebeskyttelsesmidler eller anden form for
input, hvis disse begrensninger er teknisk og gkonomisk malelige.

Artikel 19

Pa grundlag af objektive kriterier fastsatter medlemsstaterne behovet
for at skabe et finansielt incitament, jf. artikel 24, stk. 1, forste afsnit,
tredje led, i forordning (EF) nr. 1257/1999.
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Incitamentet ma hejst svare til 20 % af den mistede indkomst og de
ekstraomkostninger, som den pageldende forpligtelse medforer,
undtagen for serlige former for forpligtelser, hvor en hgjere procentsats
skennes at vere absolut nedvendig af hensyn til en effektiv gennem-
forelse af foranstaltningen.

Artikel 20

En landbruger, som indgér en forpligtelse til at drive miljovenligt land-
brug pd en del af bedriften, skal som minimum opfylde kravene til
normal god landbrugspraksis pa hele bedriften.

Artikel 21

1.  Medlemsstaterne kan tillade, at en forpligtelse omdannes til en
anden forpligtelse i labet af forpligtelsesperioden, hvis felgende betin-
gelser er opfyldt:

a) omdannelsen indebzrer klare fordele for miljoet
b) den eksisterende forpligtelse skerpes vasentligt, og
c¢) det godkendte program omfatter de pagaldende forpligtelser.

Pa de i forste afsnit, litra a) og b), fastsatte betingelser kan der gives
tilladelse til, at en forpligtelse til at drive miljevenligt landbrug
omdannes til en forpligtelse til skovrejsning pa landbrugsjord i henhold
til artikel 31 i forordning (EF) nr. 1257/1999. Forpligtelsen til at drive
miljevenligt landbrug opherer, uden at der kraves tilbagebetaling.

2. Medlemsstaterne kan tilpasse forpligtelserne til at drive miljeven-
ligt landbrug i lebet af forpligtelsesperioden, hvis det godkendte
program abner mulighed herfor, og tilpasningen er berettiget under
hensyntagen til forpligtelsens formal.

AFDELING 7

Forbedring af forarbejdningen og afseetningen af landbrugspro-
dukter

Artikel 22
De stotteberettigede udgifter kan omfatte:

a) opferelse og erhvervelse af fast ejendom, dog ikke keb af jord
b) nye maskiner og nyt udstyr, herunder software

c) generalomkostninger, f.eks. honorarer til arkitekter, ingenierer og
rddgivere og udgifter til feasibilityundersegelser og erhvervelse af
patenter og licenser.

De omkostninger, der er omhandlet i litra c), legges til omkostningerne
i litra a) og b) og betragtes som statteberettigede op til et loft pad 12 %
af disse omkostninger.

Artikel 23

1. I forbindelse med artikel 26, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1257/
1999 foretages vurderingen af, om der findes normale afsaetningsmulig-
heder, pa det relevante plan med hensyn til:

a) de pageldende produkter
b) investeringstyperne
¢) den nuverende og forventede kapacitet.

2. Der tages hensyn til eventuelle produktionsrestriktioner eller
begrensninger af fallesskabsstotten under de falles markedsordninger.

Artikel 24

I Fellesskabets randomréder kan der ydes investeringsstette til forar-
bejdning og afsetning af produkter fra tredjelande pa betingelse af, at
de forarbejdede produkter er bestemt til markedet i den péageldende
region.
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For at opfylde betingelsen fastsat i stk. 1 begrenses stotten til forar-
bejdningskapacitet, der daekker et regionalt behov, ligesom den
betinges af, at forarbejdningskapaciteten ikke overskrider det regionale
behov.

AFDELING 8

Skovbrug

Artikel 25

De skove, der efter artikel 29, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1257/1999
ikke kan ydes skovbrugsstette til, omfatter:

a) skove og andre treebevoksede arealer, som ejes af staten, en region
eller en offentlig virksomhed

b) skove og andre treebevoksede arealer, som tilherer kongehuset

c) skove, som ejes af juridiske personer, hvor de institutioner, der er
nevnt i litra a) og b), er indehavere af mindst 50 % af kapitalen.

Artikel 26

De landbrugsjorder, hvortil der kan ydes stotte til skovrejsning efter
artikel 31 i forordning (EF) nr. 1257/1999, defineres narmere af
medlemsstaterne og omfatter navnlig agerjord, greesningsarealer, grasa-
realer uden for omdrift og arealer med flerdrige afgreder, hvor der
regelmaessigt drives landbrugsvirksomhed.

Artikel 27

1. T forbindelse med artikel 31, stk. 1, andet afsnit, andet led, i
forordning (EF) nr. 1257/1999 forstds ved »landbruger«: en person,
som bruger en vasentlig del af sin arbejdstid pd landbrugsvirksomhed,
og hvis indkomst for en betydelig dels vedkommende hidrerer herfra,
idet disse kriterier nermere fastlegges af medlemsstaterne.

2. I forbindelse med artikel 31, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EF)
nr. 1257/1999 forstds ved »hurtigtvoksende arter, der kan udnyttes pa
kort sigt«: arter, hvis omdrift, dvs. intervallet mellem to hovedskov-
ninger pd samme sted, er pa under 15 ar.

Artikel 28

1. Stette 1 henhold til artikel 32 i forordning (EF) nr. 1257/1999 kan
ikke ydes til arealer, for hvilke der er ydet stette i henhold til samme
forordnings artikel 31.

2. Stette med henblik pd at opretholde brandbalter ved hjelp af
landbrugsforanstaltninger, jf. artikel 32, stk. 1, andet led, i forordning
(EF) nr. 1257/1999, ydes ikke for arealer, som er omfattet af stotte til
miljovenligt landbrug.

Foranstaltningerne skal vere forenelige med enhver form for produkti-
onsrestriktioner eller begraensninger af fellesskabsstotte under de felles
markedsordninger, og der skal ved stotten tages hensyn til foretagne
betalinger under de fzlles markedsordninger.

AFDELING 9

Fzlles regler for flere foranstaltninger

Artikel 29

I forbindelse med artikel 14, stk. 2, tredje led, og artikel 23, stk. 2,
forste afsnit, i forordning (EF) nr. 1257/1999 forstas ved normal god
landbrugspraksis de normer for landbrugsvirksomhed, som en fornuftig
landbruger ville folge i det pageldende omrade.

Medlemsstaterne skal i deres planer for udvikling af landdistrikterne
fastsette normer, der kan kontrolleres. Disse normer skal som
minimum omfatte overholdelsen af generelle obligatoriske miljokrav.
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Artikel 30

Hvis stettemodtageren i perioden for en forpligtelse, der er indgaet som
en betingelse for at modtage stette, overdrager hele eller en del af
bedriften til en anden, kan sidstnavnte overtage forpligtelsen for den
resterende del af perioden. Hvis dette ikke sker, skal stottemodtageren
tilbagebetale den modtagne stotte.

Medlemsstaterne kan undlade at kreeve en sadan tilbagebetaling, hvis
stottemodtageren opherer endeligt med landbrugsvirksomhed, efter at
han allerede har opfyldt en betydelig del af sin forpligtelse, og en efter-
folgers overtagelse af forpligtelsen viser sig at vere uigennemforlig.

Medlemsstaterne kan, hvis der kun er tale om mindre andringer af
forholdene pa bedriften, treeffe sarlige foranstaltninger for at undga, at
anvendelsen af forste afsnit fir urimelige folger i1 betragtning af den
indgdede forpligtelse.

Artikel 31

1. Hvis stettemodtageren i perioden for en forpligtelse, der er
indgéet som en betingelse for at modtage stotte, gger sin bedrifts areal,
kan medlemsstaterne udvide forpligtelsen til ogsd at omfatte tilleegs-
arealet i den resterende del af forpligtelsesperioden i henhold til stk. 2
eller udskifte stettemodtagerens oprindelige forpligtelse med en ny
forpligtelse 1 henhold til stk. 3.

Udskiftningen kan ogsa finde anvendelse i tilfelde, hvor det areal, der
er omfattet af forpligtelsen, udvides inden for bedriften.

2. Der kan kun gives tilladelse til den udvidelse, der er omhandlet i
stk. 1, hvis:

a) den indebzrer en afgjort fordel for den pigeldende foranstaltning

b) den er berettiget i henseende til forpligtelsens art, den tilbagevee-
rende forpligtelsesperiodes laengde og tilleegsarealets storrelse

c) den ikke forringer den effektive kontrol med opfyldelsen af betin-
gelserne for ydelsen af statte.

Tilleegsarealet, der er omhandlet i forste afsnit, litra b), skal vaere bety-
deligt mindre end det oprindelige areal eller pa hgjst to hektar.

3. Den nye forpligtelse, der er omhandlet i stk. 1, vedrerer hele det
berorte areal, og vilkarene er mindst lige sd strenge som under den
oprindelige forpligtelse.

Artikel 32

Hvis stettemodtageren ikke er i stand til fortsat at opfylde de indgaede
forpligtelser, fordi bedriften er genstand for en jordfordeling eller andre
lignende offentlige indgreb som led i fysisk planlegning, traeffer
medlemsstaten de fornedne foranstaltninger, sd forpligtelserne tilpasses
bedriftens nye situation. Er en siddan tilpasning ikke mulig, opherer
forpligtelsen, uden at der kraves tilbagebetaling for den periode, hvor
forpligtelsen er opfyldt.

Artikel 33

1.  Medlemsstaterne kan navnlig anerkende folgende kategorier af
force majeure, uden at dette i ovrigt udelukker, at konkrete forhold
tages i betragtning:

a) landbrugeren afgir ved deden

b) landbrugeren er uarbejdsdygtig i laengere tid

c) ekspropriation af en vesentlig del af bedriften, hvis en sidan
ekspropriation ikke kunne forudses pa tidspunktet for forpligtelsens
indgéelse

d) en alvorlig naturkatastrofe bererer i veesentlig grad bedriftens land-
brugsareal

e) odeleggelse af stalde pa bedriften ved ulykkestilfzelde
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f) en epizooti, der rammer hele landbrugerens bes@tning eller en del af
denne.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de kategorier, de aner-
kender som force majeure.

2. Meddelelse om tilfelde af force majeure og en for myndighe-
derne tilfredsstillende dokumentation herfor sendes skriftligt til
myndighederne senest ti arbejdsdage efter det tidspunkt, hvor landbru-
geren er i stand til at gere det.

KAPITEL 1I

GENERELLE BESTEMMELSER, ADMINISTRATIVE OG FINANSIELLE
BESTEMMELSER

AFDELING 1

Generelle bestemmelser

Artikel 34

Ved anvendelsen af artikel 37, stk. 3, andet afsnit, i forordning (EF)
nr. 1257/1999 gelder de kriterier, der er fastsat i artikel 35, 36 og 37
i nerverende forordning.

Artikel 35

1.  Miljoforanstaltninger, der gennemfores som led i de falles
markedsordninger, kvalitets- og sundhedsforanstaltninger inden for
landbruget eller som led i andre foranstaltninger til udvikling af land-
distrikterne end stotte til miljovenligt landbrug, udelukker ikke stotte til
miljovenligt landbrug for samme produktion, forudsat at stetten
supplerer disse foranstaltninger, og der er indbyrdes sammenhang.

2. Ved en kombination som omhandlet i stk. 1 gaelder folgende:

a) der kan kun ydes stoette til miljovenlige landbrugsforanstaltninger pa
arealer, der er udtaget efter artikel 6 i Rédets forordning (EF)
nr. 1251/1999 (*), hvis forpligtelserne er mere vidtgdende end de
relevante miljeforanstaltninger, der er omhandlet i artikel 6, stk. 2,
i naevnte forordning

b) for s& vidt angér ekstensivering inden for oksekedssektoren skal der
i forbindelse med stotten tages hensyn til det ekstensiveringsbelab,
der udbetales i henhold til artikel 13 i Rédets forordning (EF)
nr. 1254/1999 (3

c) for s& vidt angér stette til ugunstigt stillede omrdder og stette i
forbindelse med miljerestriktioner skal der ved forpligtelserne til at
drive miljovenligt landbrug tages hensyn til betingelserne for stette i
de pagzldende omrade.

3. I forbindelse med anvendelsen af stk. 1 og 2 skal der ved fastseet-
telse af stottens sterrelse tages hensyn til tabt indkomst og til de
serlige ekstraomkostninger, som kombinationen medforer.

Artikel 36

For samme forpligtelse ma der under ingen omstendigheder sidelo-
bende udbetales stotte bade under ordningen for stette til miljovenligt
landbrug og under en anden fallesskabsstatteordning.

Artikel 37

Enhver udtagelse som navnt i artikel 37, stk. 3, andet afsnit, forste led,
i forordning (EF) nr. 1257/1999 foreslds af medlemsstaterne i forbin-
delse med deres planer for udvikling af landdistrikterne eller i
forbindelse med programmeringsdokumenterne for mal 1 eller 2 som

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 1.
() EFT L 160 af 26.6.1999, s. 21.



2002R0445 — DA — 22.03.2002 — 000.001 — 14

omhandlet i artikel 18, stk. 1 og 2, eller artikel 19, stk. 1, 2 og 3, i
forordning (EF) nr. 1260/1999.

Artikel 38

Betalinger i forbindelse med foranstaltninger til udvikling af landdi-
strikterne udbetales i deres helhed til stettemodtagerne.

Artikel 39

Forordning (EF) nr. 1685/2000 anvendes pa foranstaltninger, der indgér
i programmeringen som omhandlet i artikel 40, stk. 2 og 3, i forordning
(EF) nr. 1257/1999, medmindre andet er fastsat i forordning (EF)
nr. 1257/1999, forordning (EF) nr. 1258/1999 og nervaerende forord-
ning.

AFDELING 2

Programmering

Artikel 40

Planer for udvikling af landdistrikterne som fastsat i afsnit III, kapitel II,
i forordning (EF) nr. 1257/1999 skal foreleegges i overensstemmelse
bilag II til nerverende forordning.

Artikel 41

1.  Godkendelsen af programmeringsdokumenter i henhold til
artikel 44, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1257/1999 er bestemmende for
den samlede fallesskabsstotte.

Denne stotte omfatter:

a) udgifterne til de foranstaltninger, der er fremlagt som den nye
programmering for udvikling af landdistrikter, herunder foranstalt-
ningerne i forbindelse med evalueringen som fastsat i artikel 49,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1257/1999

b) udgifterne til de tidligere ledsageforanstaltninger henherende under
Radets forordning (EQF) nr. 2078/92 (%), (EQF) nr. 2079/92 (*) og
(EQF) nr. 2080/92 (°) samt udgifter hidrerende fra foranstaltninger
under tidligere forordninger, der er ophavet ved disse forordninger

c) udgifter til de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 2603/1999.

2. Ud over det i stk. 1 fastsatte omfatter godkendelsen endvidere
fordelingen og anvendelsen af de beleb, der stilles til rddighed for
medlemsstaterne som yderligere fellesskabsstotte ifelge artikel 5 i
forordning (EF) nr. 1259/1999.

Disse beleb er dog ikke medregnet i den samlede fellesskabsstotte som
omhandlet i stk. 1.

3. Godkendelsen kan kun omfatte statsstette til supplerende finansie-
ring af foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne, hvis den
pageldende statsstotte er angivet i overensstemmelse med punkt 16 i
bilag II.

Artikel 42

Medlemsstaterne seorger for, at programmeringsdokumenter for udvik-
ling af landdistrikterne gores offentligt tilgengelige.

(") EFT L 215 af 30.7.1992, s. 85.
(®» EFT L 215 af 30.7.1992, s. 91.
(®) EFT L 215 af 30.7.1992, s. 96.
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Artikel 43

Hvis foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne foreleegges i form
af generel rammelovgivning, skal planerne for udvikling af landdistrik-
terne indeholde en fyldestgerende henvisning til disse bestemmelser.

Artikel 40, 41 og 42 finder endvidere anvendelse i tilfeelde som
omhandlet i stk. 1.

Artikel 44

1.  Andringer af programmeringsdokumenter for udvikling af landdi-
strikterne og af enhedsprogrammeringsdokumenter for mal 2 for sa vidt
angar de foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne, der finan-
sieres af EUGFL, Garantisektionen, skal vere beherigt begrundet,
navnlig pd grundlag af felgende oplysninger:

a) arsagerne og eventuelle gennemforelsesvanskeligheder, som kan
nedvendiggere @ndringer af programmeringsdokumentet

b) endringernes forventede virkninger

c) folgerne for finansieringen og for kontrollen af, at forpligtelserne
overholdes.

2. Kommissionen godkender efter procedurerne i artikel 48, stk. 3,
og artikel 50, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1260/1999 andringer af
programmeringsdokumenter for wudvikling af landdistrikterne og
enhedsprogrammeringsdokumenter for mal 2 for s& vidt angar de foran-
staltninger til udvikling af landdistrikterne, der finansieres af EUGFL,
Garantisektionen, nar endringerne:

a) har konsekvenser for de prioriterede felter

b) berarer stotteforanstaltningers hovedtraek som anfert i bilag II, her-
under satsen for Feallesskabets bidrag

c¢) berorer det samlede fzllesskabsstettebelob

d) berorer det rammebelob, der er afsat til en af foranstaltningerne, og
medforer en difference p&d mere end 10 % i forhold til det beleb, der
er fastsat for denne foranstaltning for den samlede programmerings-
periode, beregnet pa grundlag af det programmeringsdokument, som
Kommissionen har godkendt

e) bergrer de supplerende midler i form af statsstette, der er afsat til en
af foranstaltningerne, og medferer en difference pad mere end 10 % i
forhold til det belgb, der er fastsat for denne foranstaltning for den
samlede programmeringsperiode, beregnet pa grundlag af det
programmeringsdokument, som Kommissionen har godkendt.

Litra d) og e) anvendes ikke for foranstaltninger, hvis rammebelgb er
mindre end 5 % af det samlede belgb for programmet for den samlede
programmeringsperiode.

3. Zndringer skal fremsendes til Kommissionen i et enkelt forslag
pr. program pr. ar.

4.  ZEndringer af finansiel karakter, der ikke er omfattet af stk. 2,
forste afsnit, litra d) og e), meddeles Kommissionen 1 tide.

5. Zndringer, der ikke er omfattet af stk. 2 og 4, meddeles Kommis-
sionen senest to maneder, for de traeder 1 kraft.

Artikel 45

Om nedvendigt skal programmeringsdokumenter for udvikling af land-
distrikterne og enhedsprogrammeringsdokumenter for mal 2 revideres
for at bringe dem i overensstemmelse med @ndringer af fallesskabs-
forskrifterne.

Artikel 44, stk. 3, anvendes ikke pé disse revisioner.

Hvis @ndringer af programmeringsdokumenter for udvikling af landdi-
strikter eller enhedsprogrammeringsdokumenter for mél 2 er begranset
til at bringe dem i overensstemmelse med nye fzllesskabsforskrifter,
meddeles @ndringerne Kommissionen til orientering.
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AFDELING 3

Supplerende foranstaltninger og fellesskabsinitiativer

Artikel 46

Anvendelsesomradet for stette fra EUGFL, Udviklingssektionen, til
foranstaltninger under fallesskabsinitiativet for udvikling af landdi-
strikterne udvides til at omfatte hele Feallesskabet, og finansieringen
udvides, sd den ogsd omfatter foranstaltninger, hvortil der kan ydes
stotte i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1783/1999 (') og forordning (EF) nr. 1784/1999 (3).

AFDELING 4

Finansielle bestemmelser

Artikel 47

1. For hvert programmeringsdokument for udvikling af landdistrik-
terne og for hvert enhedsprogrammeringsdokument for mél 2 for s
vidt angadr de foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne, der
finansieres af EUGFL, Garantisektionen, tilsender medlemsstaterne
senest den 30. september hvert & Kommissionen felgende oplysninger:

a) en opgerelse over de udgifter, der er atholdt i det indevaerende regn-
skabsér, og over de udgifter, der skal afholdes indtil udgangen af det
pageldende regnskabsar, og som finansieres over fzllesskabsstotten
som fastsat i artikel 41, stk. 1

b) et revideret overslag over disse udgifter i de efterfolgende regn-
skabsédr indtil udlebet af den pagaldende programmeringsperiode,
idet disse udgifter ikke ma overstige rammebelobet for hver enkelt
medlemsstat.

Disse oplysninger fremsendes i form af et skema i et edb-format, som
Kommissionen fastleegger.

2. Hvis de oplysninger, som medlemsstaterne skal tilsende Kommis-
sionen i henhold til stk. 1, ikke er fyldestgerende, eller fristen ikke er
blevet overholdt, foretager Kommissionen en midlertidig skensmeessig
nedsattelse af forskuddene pé de konterede landbrugsudgifter, uden at
dette dog indskrenker anvendelsen af de generelle regler om budgetdi-
sciplin.

Artikel 48

1. De udbetalende organer kan i regnskaberne som udgift for den
maned, hvor beslutningen om godkendelse af programmeringsdoku-
mentet for udvikling af landdistrikterne eller af
enhedsprogrammeringsdokumentet for mal 2, hvad angér foranstalt-
ninger til udvikling af landdistrikterne, der finansieres af EUGFL,
Garantisektionen, vedtages, bogfore et forskud pad hejst 12,5 % af en
gennemsnitlig arstranche af det bidrag fra EUGFL, der er forudset i
programmeringsdokumentet, til dekning af udgifter som fastsat i
artikel 41, stk. 1.

Dette forskud udger en driftskapital, som der i princippet forst fore-
tages afregning for ved udgangen af programmeringsperioden for
hvert programmeringsdokument, eller s snart de samlede udgifter,
som EUGFL betaler, forhgjet med forskuddet, nér op pa det samlede
bidrag fra EUGFL, der er forudset i programmeringsdokumentet.

2.  Det i stk. 1 fastsatte forskud bogfores i regnskaberne for de
medlemsstater, hvis valuta ikke er euro pad datoen for bogferingen,
ved hjelp af vekselkursen pa den naestsidste arbejdsdag i Kommission-
en i méaneden forud for den maned, hvor de udbetalende organer
bogferer dette forskud.

() EFT L 213 af 13.8.1999, s. 1.
() EFT L 213 af 13.8.1999, s. 5.
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Artikel 49

1.  For hver medlemsstat finansieres de for et regnskabsar anmeldte
udgifter hgjst op til de belgb, der er meddelt Kommissionen i henhold
til artikel 47, stk. 1, forste afsnit, litra b), og som er dakket af de bevil-
linger, der er opfort pa budgettet for det pageldende regnskabsar.

2. Safremt det samlede belob for de overslag, der er fremsendt i
henhold til artikel 47, stk. 1, forste afsnit, litra b), overstiger det
samlede beleb for de bevillinger, der er opfort pd budgettet for det
pageldende regnskabsar, er det samlede maksimumsbelgb for de
udgifter, der skal finansieres for hver medlemsstat, begrenset til det
belgb, der fremkommer efter fordelingsneglens anvendelse pé den
tilsvarende érlige bevilling som fastsat i beslutning 1999/659/EF.

Hvis bevillingerne efter denne nedsettelse fortsat er disponible, fordi
visse medlemsstaters overslag ligger under den arlige tildeling, fordeles
det overskydende belgb proportionalt med navnte &rlige bevilling,
samtidig med at det sikres, at det i forste afsnit omhandlede overslag
for hver enkelt medlemsstat ikke overskrides. Kommissionen giver i
maneden efter vedtagelsen af budgettet for det pageldende regnskabsar
medlemsstaterne meddelelse om de saledes justerende overslag.

3.  Hvis en medlemsstats faktiske udgifter for et regnskabsar over-
stiger de belab, der er meddelt i henhold til artikel 47, stk. 1, forste
afsnit, litra b), eller de beleb, der er et resultat af anvendelsen af stk. 2
i nervaerende artikel, tages der hensyn til de overskydende udgifter for
det indeverende regnskabsdr inden for de bevillinger, der er til
radighed, efter at de eovrige medlemsstater har faet refunderet deres
udgifter, og i forhold til de konstaterede overskridelser.

4. Hvis en medlemsstats faktiske udgifter for et givet regnskabsér
ligger under en terskel pd 75 % af de beleb, der er nevnt i stk. 1,
nedszttes de udgifter, som kan anerkendes for det folgende regn-
skabsér, med en tredjedel af forskellen mellem denne teerskel eller de
belob, der er et resultat af anvendelsen af stk. 2, hvis disse er mindre
end denne terskel og de faktiske udgifter i det pageldende regn-
skabsér.

Der tages ikke hensyn til denne nedsattelse ved bestemmelsen af de
faktiske udgifter i det regnskabsér, som felger efter det, hvori nedsat-
telsen fandt sted.

5. Stk. 4 gelder ikke for den forste anmeldelse af udgifter atholdt i
regnskabsaret 2000 under et programmeringsdokument for udvikling af
landdistrikterne eller et enhedsprogrammeringsdokument for mal 2 for
sd vidt angér de foranstaltninger til udvikling af landdistrikterne, der
finansieres af EUGFL, Garantisektionen.

Artikel 50

Artikel 47, 48 og 49 i nerverende forordning gelder ikke for de
udgifter, der folger af anvendelsen af artikel 5 i forordning (EF)
nr. 1259/1999.

Artikel 51

Deltagelsen i finansieringen af evalueringer i medlemsstaterne i
henhold til artikel 49, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1257/1999 omfatter
evalueringer, som reelt bidrager til evalueringen pé fallesskabsplan pa
grund af deres rakkevidde, navnlig i kraft af deres svar pa de falles
evalueringsspergsmél og deres kvalitet.

Medfinansieringen kan ikke overstige 50 % af et loft, som, medmindre
der er tale om beherigt begrundede tilfelde, udger 1 % af de samlede
omkostninger ved programmet for udvikling af landdistrikterne. Inden
for hvert enkelt program for udvikling af landdistrikterne skal mindst
40 % af medfinansieringen vedrore den efterfolgende evaluering.

Artikel 52

1. Stettemodtagere, der er omfattet af investeringsforanstaltningerne
under afsnit II, kapitel I, VII, VIII og IX i forordning (EF) nr. 1257/
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1999, kan anmode de udbetalende organer om udbetaling af et forskud,
hvis denne mulighed foreligger i programmeringsdokumentet. Hvad
angar offentlige stottemodtagere, kan dette forskud kun udbetales til
kommuner og sammenslutninger heraf og til offentligretlige organer.

2. Forskuddet kan ikke overstige 20 % af den samlede ivestering, og
udbetalingen ber betinges af, at der stilles en bankgaranti svarende til
110 % af forskuddet.

Hvad angédr de offentlige stottemodtagere, der er omhandlet i stk. 1,
kan det udbetalende organ dog godkende en skriftlig garanti svarende
til den i forste afsnit fastsatte procentsats fra en offentlig myndighed i
overensstemmelse med geldende regler i medlemslandene, forudsat at
denne myndighed forpligter sig til at betale det beleb, der er omfattet
af garantien, hvis retten til forskuddet ikke fastslas.

3.  Garantien frigives, nir det ansvarlige organ konstaterer, at de
faktiske udgifter i forbindelse med investeringen overstiger forskuddet.

4.  De udbetalende organer kan over for EUGFL, Garantisektionen,
oplyse Fallesskabets medfinansieringsandel af:

a) det udbetalte forskud

b) de faktiske udgifter, der efterfolgende er atholdt for stettemodta-
gerne, fratrukket det udbetalte forskud.

AFDELING 5

Overvagning og evaluering

Artikel 53

1. Ifelge artikel 48, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1257/1999 skal
Kommissionen senest den 30. april hvert ar have forelagt situationsrap-
porter, som dakker det foregdende kalenderar.

Alle situationsrapporter skal indeholde oplysninger om folgende:

a) alle @ndringer af de almindelige vilkdr, som er af betydning for
foranstaltningens gennemforelse, navnlig vesentlige andringer i
den sociogkonomiske udvikling og @ndringer af den nationale, regi-
onale eller sektorspecifikke politik

b) foranstaltningernes og de prioriterede felters udviklingsforlob med
hensyn til deres operationelle og specifikke mal, udtrykt ved hjelp
af kvantitative indikatorer

c) de forholdsregler, der er truffet af forvaltningsmyndigheden og over-
vagningsudvalget, hvis der findes et siadant udvalg, for at sikre
gennemforelsens kvalitet og effektivitet, navnlig:

i) overvagningerne, finanskontrollen samt evalueringsordningerne,
herunder ordningerne for indsamling af oplysninger

ii) en oversigt over de vasentlige problemer, der har vist sig ved
forvaltningen af interventionen, og eventuelle trufne foranstalt-
ninger

d) de foranstaltninger, der er truffet for at sikre overensstemmelse med
faellesskabspolitikken pa de relevante omrader.

2. De indikatorer, der er nevnt i stk. 1, andet afsnit, litra b), skal sa
vidt muligt folge felles indikatorer, der er fastlagt i retningslinjer fra
Kommissionen. Hvis det er ngdvendigt at anvende supplerende indika-
torer til en effektiv overvagning af de fremskridt, der geres med hensyn
til opfyldelsen af malene i programmeringsdokumenterne for udvikling
af landdistrikterne, skal disse indikatorer ogsa anfores.

Artikel 54

1. Evalueringerne skal foretages af uathengige evalueringseksperter
i overensstemmelse med anerkendte evalueringsmetoder.

2. Evalueringerne skal i serdeleshed tage stilling til faelles evalue-
ringssporgsmél, der udformes af Kommissionen i samrdd med
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medlemsstaterne, og generelt indeholde angivelse af kriterier og indika-
torer for de opndede resultater.

3. Den myndighed, der er ansvarlig for forvaltningen af programme-
ringsdokumentet for udvikling af landdistrikterne, skal samle det
relevante materiale til gennemferelsen af evalueringer, idet den ger
brug af overvégningsresultater og om nedvendigt supplerer disse ved
indsamling af yderligere oplysninger.

Artikel 55

1.  Den forudgdende vurdering skal omfatte en analyse af skavheder,
mangler og muligheder i den aktuelle situation og en vurdering af, om
den foresldede strategi er i overensstemmelse med situationen og
malene, og skal behandle de aspekter, som er bragt op i de falles
evalueringsspergsmél. Den skal indeholde et sken over de forventede
virkninger for de valgte udviklingsprioriteter og en kvantificering af
deres mal, nar de egner sig dertil. Den skal ogsa indeholde en vurde-
ring af de foresldiede gennemforelsesforanstaltninger og af
overensstemmelsen med den fzlles landbrugspolitik og andre politi-
kker.

2. Den forudgdende vurdering sorterer under de myndigheder, der
opstiller planen for udvikling af landdistrikterne, og den skal indga
som et led i planen.

Artikel 56

1.  Midtvejsevalueringen og den efterfolgende evaluering skal
vedrore de spergsmal, der er specifikke for det pagaldende program-
meringsdokument for udvikling af landdistrikterne, og de falles
evalueringsspergsmaél, der er relevante pa fellesskabsplan. Sidstnevnte
skal omfatte landbefolkningens levevilkdr og struktur, beskaftigelse og
indkomst i og uden for landbruget, landbrugsstrukturer, basale land-
brugsvarer, kvalitet, konkurrenceevne, skovressourcer og milje. Hvis
et feelles evalueringsspergsmal findes irrelevant for et bestemt program-
meringsdokument for wudvikling af landdistrikterne, skal dette
begrundes.

Hvis et fzlles evalueringsspergsmél ikke findes relevant for et
programmeringsdokument for udvikling af landdistrikter, skal det
begrundes hvorfor.

2. Midtvejsevalueringen skal, samtidig med at evalueringsspergsma-
lene behandles, navnlig omfatte en gennemgang af de forste resultater
og en vurdering af disses overensstemmelse med og relevans i forhold
til programmeringsdokumentet for udvikling af landdistrikterne samt en
angivelse af, 1 hvilket omfang malene er naet. Den skal ogsa omfatte en
vurdering af udnyttelsen af de finansielle ressourcer og af overvagnin-
gens og gennemforelsens forlab.

Den efterfolgende evaluering skal foruden en besvarelse af evaluerings-
spergsmalene navnlig omfatte en undersogelse af den ydede stottes
effektivitet, omkostningseffektivitet og virkninger. Der skal drages
konklusioner med hensyn til politikken for udvikling af landdistrik-
terne, herunder dennes bidrag til den falles landbrugspolitik.

3. Midtvejsevalueringen og den efterfolgende evaluering gennem-
fores i samrdd med Kommissionen, og den ansvarlige myndighed er
den myndighed, der varetager forvaltningen af programmeringsdoku-
mentet for udvikling af landdistrikterne.

4. Kovaliteten af de enkelte evalueringer vurderes af den myndighed,
der varetager forvaltningen af programmeringsdokumentet for udvik-
ling af landdistrikterne, af overvigningsudvalget, hvis et sidant findes,
og af Kommissionen under anvendelse af anerkendte metoder. Resulta-
terne af evalueringerne skal vere offentligt tilgaengelige.

Artikel 57

1. En rapport om midtvejsevalueringen tilsendes Kommissionen
senest den 31. december 2003. Den myndighed, der varetager forvalt-



2002R0445 — DA — 22.03.2002 — 000.001 — 20

ningen af programmeringsdokumentet for udvikling af landdistrikterne,
underretter Kommissionen om opfelgningen af anbefalingerne i denne
evalueringsrapport. Kommissionen udarbejder en syntese pa falles-
skabsplan efter modtagelsen af de enkelte evalueringsrapporter. En
ajourforing af midtvejsevalueringen skal vare afsluttet senest den
31. december 2005, hvis det er relevant.

2. Kommissionen skal have tilsendt en rapport om den efterfolgende
evaluering senest to ar efter programmeringsperiodens udleb. Senest tre
ar efter programmeringsperiodens udleb og efter modtagelsen af de
enkelte evalueringsrapporter udarbejder Kommissionen en syntese pa
faellesskabsplan.

3. I evalueringsrapporterne skal der redegeres for de anvendte
metoder, herunder disses betydning for oplysningernes og konklusio-
nernes kvalitet. De skal omfatte en beskrivelse af baggrunden for og
indholdet i programmet, finansielle oplysninger, svarene pa de falles
evalueringssporgsmél og de evalueringsspergsmél, der er formuleret
pa nationalt eller regionalt plan, herunder de indikatorer der i den
forbindelse er anvendt, samt konklusioner og anbefalinger. Evalue-
ringsrapporterne  ber 1 videst muligt omfang udferdiges i
overensstemmelse med en falles model for evalueringsrapporterne,
som er fastlagt i retningslinjer fra Kommissionen.

AFDELING 6

Ansegninger, kontrol og sanktioner

Artikel 58

1.  Ansegninger om stette til udvikling af landdistrikterne, som
vedrerer arealer eller dyr, og som indgives serskilt fra stetteanseg-
ninger i henhold til artikel 6 1 forordning (EF) nr. 2419/2001, skal
indeholde angivelse af alle de af bedriftens arealer og dyr, der har
betydning for kontrol af ansggningerne vedrerende den péagaldende
foranstaltning, herunder dem, for hvilke der ikke anseges om statte.

2.  Hvis en stetteforanstaltning til udvikling af landdistrikterne
vedrorer arealer, skal de enkelte jordlodder identificeres individuelt i
ansegningen. [ den periode, en forpligtelse lober, ma de jordlodder,
som stotten vedrerer, ikke udskiftes med andre, medmindre andet
folger af programmeringsdokumentet.

3. Hvis en ansggning om betaling indgives sammen med en anseg-
ning om arealstotte under det integrerede kontrolsystem, sikrer
medlemsstaterne, at de jordlodder for hvilke der ansgges om stotte til
udvikling af landdistrikterne, er angivet serskilt i ansegningen.

4.  Arealer og dyr skal identificeres i henhold til artikel 4 og 5 i
forordning (EQF) nr. 3508/92.

5. Hvis der er tale om en flerarig stotte, sker de betalinger, der
finder sted efter betalingen i aret for indgivelsen af ansegningen, pa
grundlag af en arlig ansegning om udbetaling af stotte, undtagen hvis
medlemsstaten har fastsat en procedure, der gor det muligt at foretage
en effektiv kontrol hvert ar, jf. artikel 59, stk. 1.

Artikel 59

1. Forstegangsansegninger under en ordning og efterfolgende ansog-
ninger om betaling skal kontrolleres pa en sddan made, at det effektivt
sikres, at betingelserne for ydelse af stette er overholdt.

Alt efter stotteforanstaltningens art fastlegger medlemsstaterne, hvilke
systemer og hjelpemidler der skal anvendes ved kontrollen, og de fast-
leegger tillige, hvem der skal kontrolleres.

I alle relevante tilfelde gor medlemsstaterne brug af det integrerede
forvaltnings- og kontrolsystem, der er indfert ved forordning (EQF)
nr. 3508/92.

2. Der gennemfores kontrol i form af administrativ kontrol og
kontrol pé stedet.
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Artikel 60

Den administrative kontrol skal vare udtemmende og omfatte kryds-
kontrol, bl.a. med data fra det integrerede forvaltnings- og
kontrolsystem, hvor dette er relevant. Kontrollen skal vedrere arealer
og husdyr, der er omfattet af en stotteforanstaltning, s der undgas
uberettigede stotteudbetalinger. Det skal ogsa kontrolleres, om langtids-
forpligtelserne overholdes.

Artikel 61

Der skal foretages kontrol pa stedet i henhold til afsnit III i forordning
(EF) nr. 2419/2001. Den skal omfatte mindst 5 % af stettemodtagerne
hvert ar og dxkke alle de forskellige typer stotteforanstaltninger til
udvikling af landdistrikterne, der er anfert i programmeringsdokumen-
terne.

Kontrollen pé stedet skal spredes over aret i overensstemmelse med en
analyse af de risici, som hver type stotteforanstaltning til udvikling af
landdistrikterne indeberer.

Kontrollen omfatter alle de af stettemodtagerens tilsagn og forplig-
telser, som det er muligt at kontrollere pa tidspunktet for
kontrolbesoget.

Artikel 62

1. Artikel 30, 31 og 32 i forordning (EF) nr. 2419/2001 anvendes pa
stotte, der ydes pa grundlag af arealer.

Artikel 36, 38 og 40 i nevnte forordning anvendes pa stette, der ydes
pa grundlag af dyr.

2. Artikel 44 i forordning (EF) nr. 2419/2001 anvendes pd den
stotte, der er omhandlet i stk. 1 i nervarende artikel.

3. Er der foretaget uberettiget udbetaling, har den bererte individu-
elle begunstigede af en foranstaltning til udvikling af landdistrikterne
pligt til at tilbagebetale disse belob efter bestemmelserne i artikel 49 i
forordning (EF) nr. 2419/2001.

Artikel 63

1. Hvis det viser sig, at en urigtig erklering er afgivet som folge af
grov uagtsomhed, udelukkes den pagaldende stottemodtager for det
pageldende kalenderér fra alle foranstaltninger til udvikling af landdi-
strikterne, som falder under det pagaeldende kapitel i forordning (EF)
nr. 1257/1999.

I tilfeelde, hvor en urigtig erkleering er afgivet med forsaet, udelukkes
vedkommende tillige for det folgende ar.

2. De sanktioner, der er fastsat i stk. 1, anvendes uden at indskrenke
anvendelsen af supplerende sanktioner, som métte vere fastsat i de
nationale bestemmelser.

Artikel 64

Medlemsstaterne fastlaegger en ordning med sanktioner, der skal
anvendes i tilfelde af overtreedelse af narvarende forordning, og tager
alle de nedvendige skridt til iverksattelse af ordningen. Sanktionerne
skal veere effektive, std i rimeligt forhold til overtraedelsen og have
afskreekkende virkning.
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KAPITEL III
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 65
1. Forordning (EF) nr. 1750/1999 ophaeves.

Henvisninger til den ophavede forordning skal betragtes som henvis-
ninger til narverende forordning og leeses efter
sammenligningsskemaet i bilag II1.

2. De forordninger og beslutninger, der ophaves ved forordning
(EF) nr. 1750/1999, finder fortsat anvendelse pa aktioner, der inden
den 1. januar 2000 er godkendt af Kommissionen under de forord-
ninger, som er naevnt i artikel 55, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1257/
1999.

Artikel 66

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offentliggerel-
sen 1 De Europceiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart
i hver medlemsstat.
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BILAG 1

(Artikel 14)

Stetteberettigede husdyrarter Tearskel, hvorunder opdraet af en lokal race
betragtes som i risiko for at blive indstillet
(antal hundyr til avl) (*)

Kvag 7500

Fér 10 000

Geder 10 000

Enhovede dyr 5000

Svin 15 000

Fjerkree 25 000

(") Antallet — beregnet i alle EU-medlemsstater — af hundyr til avl af racerene dyr, som
er opfort i et register, der er anerkendt af det pagaeldende land (stambog eller lignende).
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3.1.

3.2.

BILAG Il

PLANER FOR UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE

Titlen pa planen for udvikling af landdistrikterne
Medlemsstat og eventuel administrativ region

Geografisk omrade omfattel af planen

(Artikel 41 i forordning (EF) nr. 1257/1999)

Regioner klassificeret som mal 1 og 2
(Artikel 40 i forordning (EF) nr. 1257/1999)

Folgende identificeres:

— Mal l-regioner og overgangsomrader i mal 1-regioner. Dette gelder
kun ledsageforanstaltningerne (fertidspensionering, udligningsgodtge-
relser, miljovenligt landbrug og skovrejsning pa landbrugsjord i
henhold til artikel 31 i forordning (EF) nr. 1257/1999).

— Mal 2-regioner. Det galder:
1) ledsageforanstaltninger

2) andre foranstaltninger, der ikke indgér i mal 2-programmeringen.

Planlzegning for det relevante geografiske omrade
(Artikel 41, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

Hvis der undtagelsesvis er mere end én udviklingsplan for en region,
oplyses folgende:

— alle relevante planer
— grunden til, at foranstaltningerne ikke kan samles i én plan

— forbindelsen mellem foranstaltningerne i1 de forskellige planer og
nzrmere enkeltheder om, hvordan det sikres, at planerne hanger
sammen og er indbyrdes forenelige.

Kvantificeret beskrivelse af den aktuelle situation

(Artikel 43, stk. 1, forste led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

1) Beskrivelse af den aktuelle situation

Ved hjzlp af kvantificerede data beskrives den aktuelle situation i det
geografiske omrade, herunder navnlig sterke punkter, skavheder,
mangler og muligheder for udvikling af landdistrikterne. Beskrivel-
senskal vedrere bade landbrug og skovbrug (herunder art og omfang af
ulemperne for landbruget i eventuelt ugunstigt stillede omrader),
erhvervslivet i landdistrikterne, demografiske forhold, menneskelige
ressourcer, beskaftigelse og miljesituation.

2

~

Virkningerne af den forrige programmeringsperiode

Det beskrives, hvilke virkninger de finansielle midler har haft, som
EUGFL har anvendt til udvikling af landdistrikterne i den forrige
programmeringsperiode og i forbindelse med ledsageforanstaltningerne
siden 1992. Der fremlagges evalueringsresultater.

3) Andre oplysninger

Hvor det er relevant, udvides beskrivelsen til ogsé at omfatte foranstalt-
ninger, der falder uden for fellesskabsforanstaltningerne til udvikling af
landdistrikterne og ledsageforanstaltningerne, men som har haft virk-
ninger for det pagaldende programmeringsomréde.

Beskrivelse af den foresliede strategi, dens kvantificerede mal, de
valgte udviklingsprioriteter for landdistrikterne samt det bererte
geografiske omrade

(Artikel 43, stk. 1, andet led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)
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1) Foresldet strategi, kvantificerede mal og valgte udviklingsprioriteter

Med hensyn til steerke punkter, skavheder, mangler og muligheder i det
pageldende omrade beskrives navnlig:

— de prioriterede opgaver
— egnet strategi til gennemforelse af de prioriterede opgaver

— operationelle mal og forventede virkninger, om muligt kvantificeret
bdde med hensyn til overvdgning og evaluering

— 1 hvor hgj strategien tager hensyn til sarlige forhold i de pagaldende
omrader

— hvordan der i planerne er taget hensyn til den integrerede strategi

— 1 hvor hej grad strategien tager hensyn til internationale af kvinder
og mand

— 1 hvor hej grad strategien tager hensyn til internationale forpligtelser,
feellesskabsforpligtelser og nationale forpligtelser pa miljgomradet,
ogsa 1 forbindelse med beredygtig udvikling, navnlig vandkvalitet
og -udnyttelse, bevarelse af biodiversiteten, herunder bevarelse af
afgradesorter pa bedriften, og den globale opvarmning.

2) Andre foranstaltninger og deres virkninger

Der gives ogsé en beskrivelse af eventuelle andre relevante foranstalt-
ninger, der er truffet uden for planen for landdistrikternes udvikling
(hvad enten det drejer sig om andre fzllesskabsforanstaltninger eller
nationale foranstaltninger sdsom bindende regler, adferdskodekser og
statsstetteforanstaltninger), og af, i hvilket omfang de fastsldede behov
derigennem vil blive opfyldt.

3) Omrdder, som der er truffet specifikke lokale foranstaltninger for

For hver foranstaltning som fastsat i punkt 8, der ikke gaelder for hele
den i punkt 3 anferte region, beskrives det, i hvilken zone den anvendes.

Specielt anfores:

— den godkendte liste over ugunstigt stillede omrader i den pagel-
dende region

— enhver @ndring af listen over ugunstigt stillede omrader med en
beherig begrundelse for @ndringen (artikel 55, stk. 4, i forordning
(EF) nr. 1257/1999)

— omrader med miljerestriktioner med en beherig begrundelse.

4

fa

Tidsplan og forventet deltagelse

Foreslaet tidsplan for de forskellige foranstaltningers gennemforelse,
den forventede deltagelse og deres varighed (se ogsa punkt 8).

Vurdering af de forventede ekonomiske, miljemsessige og sociale virk-
ninger

(Artikel 43, stk. 1, tredje led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

Detaljerede oplysninger i overensstemmelse med artikel 43 i forordning
(EF) nr. 1257/1999.

Samlet vejledende finansiel oversigt (EUGFL-regnskabsar)

(Artikel 43, stk. 1, fjerde led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)
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— Foranstaltningerne er:

a) investeringer i landbrugsbedrifter
b) etablering af unge landbrugere
¢) uddannelse
d) fortidspensionering
e) ugunstigt stillede omrader og omrader med miljerestriktioner
f) miljovenligt landbrug
g) forbedring af forarbejdningen og afs@tningen af landbrugsprodukter
h) skovrejsning pa landbrugsjord
i) andre skovbrugsforanstaltninger
j) grundforbedring
k) jordfordeling
1) oprettelse af vikar- og driftskonsulentordninger
m) afsetning af kvalitetsprodukter fra landbruget

n) basale servicefaciliteter for erhvervslivet og befolkningen i landdi-
strikterne

o) renovering og udvikling af landsbyer samt beskyttelse og bevarelse
af landdistrikternes kulturverdier

p) diversificering af aktiviteterne pa landbrugsomradet og omréader
med ner tilknytning hertil, s& der skabes flere eller alternative
beskaftigelses- og indkomstmuligheder

q) forvaltning af landbrugets vandressourcer

r) udvikling og forbedring af infrastrukturen for at fremme udvik-
lingen af landbruget

s) premme af aktiviteter inden for turisme og handverk

t) miljobeskyttelse i forbindelse med landbrug, skovbrug og land-
skabspleje samt forbedring af dyrevelferd

u) genopbygning af landbrugsproduktionspotentiale, som er forringet
ved naturkatastrofer, og iverksettelse af forebyggende foranstalt-
ninger

v) finansieringsteknik.

— Midler fra EUGFL, Garantisektionen, til foranstaltninger til fremme af
tilpasning og udvikling af landdistrikterne i1 henhold til artikel 33 i
forordning (EF) nr. 1257/1999 i mal 2-omrader: ... mio. EUR ( ... %
af de samlede midler til artikel 33).

9. Beskrivelse af de patenkte foranstaltninger til gennemforelse af
planerne

(Artikel 43, stk. 1, femte led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

For hvert punkt anfores:

A. Stetteforanstaltningernes hovedtraek
B. Andet

1) Almindelige krav
A. Stetteforanstaltningernes hovedtreek:

— en liste over foranstaltningerne i samme raekkefolge som i
forordning (EF) nr. 1257/1999

— en henvisning til den artikel (og det stykke), som hver betaling i
forbindelse med foranstaltningen til udvikling af landdistrikterne
falder ind under. Hvis der henvises til to eller flere artikler, skal
den samlede betaling opdeles pa de enkelte bestanddele.

B. Andet:

Intet.

2) Oplysninger om flere eller alle foranstaltninger (')
A. Hovedtrak:

— EF-bidraget baseret enten pad de samlede udgifter eller pa de
offentlige udgifter
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stotteintensitet og/eller -beleb og den anvendte differentiering
(kapitel 1-VIII)

undtagelser som ombhandlet i artikel 37, stk. 3, andet afsnit,
forste led, i forordning (EF) nr. 1257/1999.

B. Andet:

stottebetingelser

kriterier for pavisning af ekonomisk levedygtighed (kapitel I, II,
IV og VII)

normal god landbrugspraksis (kapitel V og VI)

minimumskrav med hensyn til milje, hygiejne og dyrevelferd
(kapitel I, II og VII)

minimumskrav med hensyn til faglige kvalifikationer (kapitel I,
II og 1V)

tilstreekkelig garanti for, at der findes normale afsatningsmulig-
heder for de pagzldende produkter (kapitel I og VII), jf. artikel 6
og 26 i forordning (EF) nr. 1257/1999

beskrivelse af samtlige lobende kontrakter (fra den forrige
periode), herunder en finansiel beskrivelse, og procedurer/regler
gaeldende for disse kontrakter.

3) Oplysninger om specifikke foranstaltninger

For foranstaltningerne under de enkelte kapitler kreves desuden
folgende specifikke oplysninger:

L

II.

1.

Iv.

Investeringer i landbrugsbedrifter
A. Hovedtrak:

— primare produktionssektorer og investeringstyper.
B. Andet:

— maksimumsbeleb for de samlede stotteberettigede inve-
steringer
— stpttetyper

— eventuelt beskrivelser af landdistrikter med strukturelle
vanskeligheder som navnt i artikel 1, stk. 3, i n@rvaerende
forordning.

Etablering af unge landbrugere
A. Hovedtrak:

Intet.
B. Andet:

— den periode, som unge landbrugere rader over til at
opfylde kriterierne for stetteberettigelse inden for de
tilladte tre &ar i henhold til artikel 4, stk. 2, i narvaerende
forordning

— aldersgranse

— betingelser for unge landbrugere, der ikke er etableret som
eneste driftsleder pa bedriften, eller som er etableret som
medlemmer af sammenslutninger eller kooperativer, der
som hovedformal har at forvalte en landbrugsbedrift

— etableringsstettetype.
Uddannelse
A. Hovedtrek:

Intet.
B. Andet:

— stetteberettigede aktiviteter og personer

— sikring af, at ingen normale uddannelsesordninger og
-programmer foreslés til finansiering.

Fortidspension
A. Hovedtrek:

Intet.
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B. Andet:

— narmere betingelser for overdragere, overtagere, arbejdsta-

gere og frigjorte arealer, herunder udnyttelse af arealer,
som overdrageren beholder til ikke-erhvervsmaessigt land-
brug, og den periode, der er afsat til forbedring af
levedygtigheden

— stettetype, herunder beskrivelse af den anvendte ordning

for beregning af det maksimale stotteberettigede belob pr.
bedrift og begrundelse med hensyn til type modtagere

— beskrivelse af nationale pensionerings- og fertidspensione-

ringsordninger

— narmere oplysninger om stettens varighed.

V.  Ugunstigt stillede omrader og omrader med miljerestriktioner

A. Hovedtrek:

— stottebelabets storrelse:

1) for stette i henhold til artikel 13, litra a), i forordning
(EF) nr. 1257/1999: begrundelse for gradueringen af
stottebelobet efter kriterierne i artikel 15, stk. 2, i
nevnte forordning

2

~

for udligningsgodtgerelser i henhold til artikel 13,
litra a), i forordning (EF) nr. 1257/1999: forslag om at
anvende fleksibilitetsbestemmelserne vedrerende det
samlede stotteberettigede belob i forordningens
artikel 15, stk. 3, andet afsnit, med den nedvendige
begrundelse. Det anfores, hvordan det vil blive sikret,
at loftet over udligningsgodtgerelser overholdes i disse
tilfelde, og der redegeres for den administrative
procedure for, hvordan det sikres, at det maksimale
stotteberettigede belob overholdes

3) for udligningsgodtgerelser i henhold til artikel 13,
litra b), og artikel 16 i forordning (EF) nr. 1257/1999:
narmere landbrugstekniske beregninger, der angiver:
a) mistet indkomst og omkostninger som folge af miljo-
restriktionerne, b) de landbrugstekniske antagelser, der
benyttes som referencepunkt.

B. Andet:

— narmere oplysninger om betingelser for stotteberettigelse

vedrerende:

1) fastleggelse af minimumsarealet

2) beskrivelse af den relevante ordning for omregning i
tilfeelde af feelles graesningsarealer

— endringer i forhold til de lister over ugunstigt stillede

omrader, som er vedtaget eller endret ved Rédets og
Kommissionens direktiver, og listerne over omrader med
miljemeassige begrensninger.

Miljevenligt landbrug
A. Hovedtrak:

— begrundelse for de forventede virkninger af foranstaltnin-

gerne

liste over lokale racer, hvis opdret risikerer at blive
indstillet, og angivelse af antallet af hundyr til avl i de
pageldende omrader. Dette antal skal attesteres af et
teknisk organ — eller en organisation/sammenslutning af
opdrettere — der er anerkendt beherigt, og som varetager
registrering og ajourferer racestambogen. Dette organ skal
have den nedvendige kapacitet og knowhow til at identifi-
cere dyr af den pageldende race

for plantegenetiske ressourcer, der er truet af genetisk
erosion, bevis herfor pa basis af videnskabelige resultater
og indikatorer for forekomsten af endemiske/oprindelige
(lokale) sorter, deres populationsdiversitet og de fremher-
skende landbrugsmetoder pa lokalt plan

pracise oplysninger om landbrugernes forpligtelser og alle
andre betingelser i aftalerne, herunder mulighederne for
tilpasning af lebende kontrakter og procedurerne herfor
nermere landbrugstekniske beregninger, der viser: a) tabt
indkomst og omkostninger i forbindelse med normal god
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landbrugspraksis b) de landbrugstekniske antagelser, der
benyttes som referencepunkt c) incitationsniveau og beret-
tigelse herfor pa grundlag af objektive kriterier.

B. Andet:

— beskrivelse af foranstaltningens dakning, der viser anven-
delsen i forhold til behovet, omfanget af malretning efter
geografisk, sektormaessing eller anden dakning

— for samtlige miljovenlige forpligtelser beskrives mulighe-
derne for at kombinere forpligtelserne og for at sikre
sammenhang mellem disse.

VII. Forbedring af forarbejdningen og afsatningen af landbrugspro-
dukter

A. Hovedtrek:
— sektorer for basislandbrugsproduktionen
B. Andet:

— kriterier for pdvisning af de ekonomiske fordele for primae-
rproducenterne.

VIII. Skovbrug
A. Hovedtrek:

definition af:
— wlandbrugsjord« i forbindelse med artikel 26 i naerverende
forordning

— »landbruger« i forbindelse med artikel 27 i narvaerende
forordning

— bestemmelser, der sikrer, at siddanne foranstaltninger er
tilpasset de lokale forhold og forenelige med miljeet, og
at de i givet fald skaber en passende ligevaegt mellem
skovbrug og vildtbestande

— aftaler mellem regioner og mulige stettemodtagere vedre-
rende foranstaltninger i forbindelse med artikel 32 i
forordning (EF) nr. 1257/1999.

B. Andet:
— beskrivelse af stotteberettigede foranstaltninger og modta-

gere

— forbindelse mellem foresldede foranstaltninger og natio-
nale/regionale skovbrugsprogrammer eller tilsvarende
ordninger

— foreliggende skovbeskyttelsesplaner som omhandlet i EF-
bestemmelserne for omrdder med stor eller middelstor
risiko for skovbrande og overensstemmelse mellem de
foresldede foranstaltninger og beskyttelsesplanerne.

IX. Fremme af tilpasningen og udviklingen af landdistrikterne
A. Hovedtrek:

— beskrivelse af og begrundelse for de aktioner, der er fore-
slaet under hver foranstaltning.

B. Andet:

— definition af finansieringsteknik, der skal vare i overens-
stemmelse med de  almindelige  kriterier  for
stotteberettigelse.

10. Behov for undersegelser, demonstrationsprojekter, uddannelse eller
teknisk bistand (hvor det er relevant)

(Artikel 43, stk. 1, sjette led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

11. Udpegning af kompetente myndigheder og ansvarlige organer

(Artikel 43, stk. 1, syvende led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

12. De forholdsregler, der er truffet for at sikre en effektiv og hensigts-
maessig  gennemforelse, herunder vedrorende overvigning og
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13.

14.

evaluering; fastleeggelse af kvantificerede evalueringsindikatorer;
foranstaltninger med hensyn til kontrol, sanktioner og PR

(Artikel 43, stk. 1, ottende led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

1) Neermere oplysninger om gennemforelsen af artikel 52-57 i ncerveerende
forordning.

De ber navnlig omfatte:

— muligheden for at udbetale forskud til visse kategorier af modtagere
af investeringsstotte

— beskrivelse af de finansielle kredsleb for betaling af stette til de
endelige modtagere

— ordninger for overvdgning og evaluering af programmet, herunder
systemer og procedurer for indsamling, tilretteleeggelse og samord-
ning af data om finansielle, fysiske og virkningsmaessige indikatorer

— overvagningsudvalgets rolle, sammensatning og forretningsorden

— kodificering; kodificering (efter den model, Kommissionen har udar-
bejdet).

2

~

Neermere oplysninger om gennemforelsen af artikel 58-64 i ncerveerende
forordning

De ber omfatte en detaljeret beskrivelse af de pétenkte kontrolforan-
staltninger med hensyn til efterprovelsen af ansegningernes indhold og
overholdelsen af betingelserne for at modtage stotte samt de pracise
sanktionsregler.

3

~

Nceermere oplysninger om overholdelse af de almindelige kriterier for
stotteberettigelse som fastsat ved forordning (EF) nr. 1685/2000.

Artikel 39 i nerverende forordning.

Resultater af heringer og angivelse af de involverede myndigheder og
organer samt arbejdsmarkedsparter og ekonomiske interesseorganisa-
tioner

(Artikel 43, stk. 1, niende led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

1) Beskrivelse af:

— arbejdsmarkedsparter, ekonomiske interesseorganisationer og andre
relevante nationale organer, der skal heres efter de nationale regler
og sadvaner

— de landbrugs- og miljemyndigheder og -organer, der involveres i
forbindelse med udvikling, gennemforelse, overvagning, evaluering
og revision af miljeforanstaltninger i landbruget og andre miljoret-
tede foranstaltninger, s& at der skabes ligevagt mellem disse
foranstaltninger og andre foranstaltninger til udvikling af landdi-
strikterne.

2) Sammenfatning af resultaterne af heringerne og en angivelse af, i
hvilket omfang der er taget hensyn til de fremsatte synspunkter og rad.

Ligevaegt mellem de forskellige stotteforanstaltninger
(Artikel 43, stk. 2, andet led, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

1) Beskrivelse, med henvisning til steerke punkter, behov og udviklings-
muligheder, af:

— ligevaegten mellem de forskellige foranstaltninger til udvikling af
landdistrikterne

— 1 hvilket omfang miljeforanstaltningerne for landbruget anvendes i
hele omradet.

2) I beskrivelsen ber der, afhengigt af det konkrete tilfeelde, henvises til:

— foranstaltninger, der er truffet uden for rammerne af forordning (EF)
nr. 1257/1999

— foranstaltninger, der er truffet eller planlagt i henhold til serskilte
udviklingsplaner for landdistrikterne.
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15. Forenelighed og sammenhzeng

(Artikel 37, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1257/1999)

A. Hovedtrek:

1) Vurdering af forenelighed og sammenhang med:
— andre EF-politikker og foranstaltninger herunder, navnlig
konkurrencepolitikken

— andre ordninger under den felles landbrugspolitik, navnlig hvor
der pédtenkes anvendt undtagelser som omhandlet i artikel 37,
stk. 3, i1 forordning (EF) nr. 1257/1999

— andre stotteforanstaltninger som led i udviklingsplanerne for
landdistrikterne

— de almindelige kriterier for stetteberettigelse.

2) 1 forbindelse med foranstaltningerne i artikel 33 i forordning (EF)
nr. 1257/1999 skal det sikres og om fornedent tydeliggeres:

— at foranstaltninger, der er truffet i henhold til sjette, syvende og
niende led, ikke kan finansieres af EFRU i landdistrikter i mal 2-
omréder eller i overgangsomrader

— at foranstaltningerne ikke henherer under andre foranstaltninger,
der er naevnt i afsnit I i forordning (EF) nr. 1257/1999.

B. Andet:

Vurderingen skal navnlig omfatte de ordninger, der har til formal at
sikre en korrekt samordning med de myndigheder, som er ansvarlige
for:

— de udviklingsforanstaltninger, der er indfert inden for markedsord-
ningernes rammer

— eventuelle udviklingsforanstaltninger for landdistrikterne, der er
vedtaget 1 henhold til national lovgivning.
16. Supplerende statsstotte
(Artikel 52 i forordning (EF) nr. 1257/1999)

A. Hovedtrak:

Angiv de foranstaltninger, til hvilke det patenkes at yde supplerende
finansiering i form af statsstette (artikel 52 i forordning (EF) nr. 1257/
1999). I en vejledende tabel anferes omfanget af den supplerende stotte,
der skal ydes for hver af de pagaldende foranstaltninger for hvert ar,
som er omfattet af planen.

B. Andet:

Intet.
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BILAG 11

SAMMENLIGNINGSSKEMA

Nervarende forordning

Forordning (EF) nr. 1750/1999

— Artikel 1

Artikel 1 Artikel 2

Artikel 2 Artikel 3

Artikel 3 Artikel 4

Artikel 5 Artikel 5, forste, andet og tredje afsnit
Artikel 4 Artikel 5, fjerde og femte afsnit
Artikel 6 Artikel 6

Artikel 7 Artikel 7

Artikel 8 Artikel 8

Artikel 9 Artikel 9

Artikel 10 Artikel 10

Artikel 11 Artikel 11

Artikel 12 Artikel 11a

Artikel 13 Artikel 12

Artikel 14 Artikel 13

Artikel 15 Artikel 14

Artikel 16 Artikel 15

Artikel 17 Artikel 16

Artikel 18, stk. 1 og 2

Artikel 17, stk. 1 og stk. 2, forste
afsnit

Artikel 18, stk. 3

Artikel 17, stk. 2, andet afsnit

Artikel 18, stk. 4

Artikel 17, stk. 3

Artikel 19 Artikel 18
Artikel 20 Artikel 19
Artikel 21 Artikel 20
Artikel 22 Artikel 21
Artikel 23 Artikel 22
Artikel 24 Artikel 23
Artikel 25 Artikel 24
Artikel 26 Artikel 25
Artikel 27 Artikel 26
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Nervarende forordning

Forordning (EF) nr. 1750/1999

Artikel 28 Artikel 27
Artikel 29 Artikel 28
Artikel 30 Artikel 29, stk. 1
Artikel 31 Artikel 29, stk. 2
Artikel 32 Artikel 29, stk. 3
Artikel 33 Artikel 30
Artikel 34 Artikel 31, stk. 1

Artikel 35, stk. 1

Artikel 31, stk. 2, forste afsnit

Artikel 35, stk. 2

Artikel 31, stk. 2, andet afsnit

Artikel 35, stk. 3

Artikel 31, stk. 2, tredje afsnit

Artikel 36 Artikel 31, stk. 2, fjerde afsnit
Artikel 37 Artikel 31, stk. 3

Artikel 38 Artikel 32

Artikel 39 Artikel 32a

Artikel 40 Artikel 33, stk. 1

Artikel 41, stk. 1

Artikel 33, stk. 2

=

Artikel 41, stk. 2

Artikel 33, stk. 2a

Artikel 41, stk. 3

Artikel 33, stk. 3

Artikel 42

Artikel 33, stk. 4

Artikel 43

Artikel 34

Artikel 44, stk. 1

Artikel 35, stk. 1

Artikel 44, stk. 2

Artikel 35, stk. 2, forste og andet
afsnit

Artikel 44, stk. 3

Artikel 35, stk. 2, tredje afsnit

Artikel 44, stk. 5

Artikel 35, stk. 2, fjedje afsnit

Artikel 45, forste og andet afsnit

Artikel 35, stk. 3

Artikel 46 Artikel 36
Artikel 47 Artikel 37
Artikel 48 Artikel 38

Artikel 49, stk. 1

Artikel 39, stk. 1

Artikel 49, stk. 2

Artikel 39, stk. la

Artikel 49, stk. 3

Artikel 39, stk. 2

Artikel 49, stk. 4

Artikel 39, stk. 3
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Nervarende forordning

Forordning (EF) nr. 1750/1999

Artikel 49, stk. 5

Artikel 39, stk. 4

Artikel 50 Artikel 39a
Artikel 51 Artikel 40
Artikel 53 Artikel 41
Artikel 54 Artikel 42
Artikel 55 Artikel 43
Artikel 56 Artikel 44
Artikel 57 Artikel 45
Artikel 58 Artikel 46
Artikel 59 Artikel 47, stk. 1 og 2
Artikel 60 Artikel 47, stk. 3
Artikel 61 Artikel 47, stk. 4
Artikel 62 Artikel 438, stk. 1
Artikel 64 Artikel 48, stk. 2
Artikel 63 Artikel 48, stk. 3
— Artikel 49, stk. 1
Artikel 65 Artikel 49, stk. 2
Bilag I —

Bilag II Bilag

Bilag III




